Bizkaia

Arrazola (Atxondo): xangdiko
Arrieta: xaungoiké

Bakio: xapgoiké

Bermeo: xangéiko

Berriz: xangdiko, xaigkwe (mark.)
Bolibar: xangdiko

Busturia: xangoikd

Dima: xangéiko

Elantxobe: xangoiko

Elorrio: xangoiko

Errigoiti: xangoiko

Etxebarri: xaggoéiko
Etxebarria: xangoiko
Gamiz-Fika: xangoikd

Getxo: xangoiko
Gizaburuaga: xangéiko
Ibarruri (Muxika): xangéiko
Kortezubi: xangéiko
Larrabetzu: xangéiko

Laukiz: xésus, *xangdiko
Leioa: xangoiko

Lekeitio: xangéiko

Lemoa: xangdéiko

Lemoiz: xaggoiké

Manaria: xangoiko

Mendata: xdigko

Mungia: xango6iko

Ondarroa: xangoéiko, aitetefno
Orozko: jaigko

Otxandio: xe$us, *xayigko
Sondika: xajgké

Zaratamo: xangoiko

Zeanuri: xangoéiko

Zeberio: xangb6iko

Zollo (Arrankudiaga): xaggoiko
Zornotza: xangéiko

Araba

Aramaio: xangoéiko

Gipuzkoa

Aia: xangoiko, xesukrifté
Amezketa: xangéikoa (mark.)
Andoain: xaungoéikud, xa'ngoikod
Araotz (Onati): xangoiko
Arrasate: xangoéiko

Arroa (Zestoa): xang6iko, xainkd

Asteasu: xa‘ngdikud (mark.), xangéikua
(mark.)

Ataun: xajnké

Azkoitia: xajinko

Azpeitia: xaggéiko

Beasain: xangdikoa (mark.), x*gé6iko,
*xdinkoa (mark.)

Beizama: xangoiké

Bergara: xangoiko

Deba: xangéiko

Donostia: xangéiko

Eibar: xapgéik®

Elduain: xajnkéa (mark.)

Elgoibar: xangoéi‘o

Errezil: xangoéiko

Ezkio-Itsaso: xangdikd

Getaria: xangoiko

Hernani: xajnkua (mark.), xangéikud
(mark.), xaigkd, xangé6iko

Hondarribia: xangéiko

Ikaztegieta: xaungoiko

Lasarte-Oria: xajngkd, xaungoikd

Legazpi: xaipgko, xaggoiko

Leintz Gatzaga: xangéiko

Mendaro: xangoéiko

Oiartzun: xangdikod (mark.)

Onati: xaungéiko

Orexa: xangoiko

Orio: xang6iko

Pasaia: xaungdikud (mark.), xdungéikoé

Tolosa: xangdikoa (mark.), xainkua (mark.)

Urretxu: xaipkoari, xangéiko

Zegama: xangoiko, xaigkoi

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
Alkotz: xdjgkoa (mark.)

Aniz: jauggoiké

Arbizu: xangoiko

Beruete: xainko

Donamaria: xaggéik®

Dorrao / Torrano: xangoiké
Erratzu: jéigko

Etxalar: xangé6ikud (mark.), xa’géiko
Etxaleku: xajnké

Etxarri (Larraun): xajgké

Eugi: jipkoa, xdinkwa (mark.)

Ezkurra: xau"géikod (mark.), xaigpkoa
(mark.)

Gaintza: xaipké

Goizueta: xajnko, xangdikoa (mark.)

Igoa: xainkd

Jaurrieta: xangéikwa (mark.)

Leitza: xaggoikod (mark.), xa*ngoiko

Lekaroz: jagdijkoa (mark.), jangdiko

Luzaide / Valcarlos: jinko

Mezkiritz: jinko

Oderitz: xaigkd

Suarbe: xajgko

Sunbilla: x*ngéiku® (mark.), x'ngédiko

Urdiain: xaggéiko

Zilbeti: xangdikua (mark.),
ddigkua (mark.)

Zugarramurdi: 3igko, jipkod (mark.),
g6ingoen

Lapurdi

Ahetze: jigko

Arrangoitze: jigko

Azkaine: jigko, *jangdikud (mark.)
Bardoze: jipkwa (mark.), jipko 6na (mark.)
Beskoitze: jéigko

Donibane Lohizune: jigké
Hazparne: jéigkoa (mark.)
Hendaia: jigko

Itsasu: jipko

Makea: jaipké

Mugerre: jipgkwa (mark.), jinko
Sara: jigko

Senpere: jéinko

Urketa: jigkwa (mark.)

Uztaritze: jigké

Nafarroa Beherea

Aldude: jajigko

Arboti: jipgkwa (mark.), jinko huna (mark.)

Armendaritze: jigko, *jdungoikoa (mark.)

Arnegi: jipko

Arrueta: jigko

Baigorri: jegko

Bastida: 3inko, jipkwa (mark.)

Behorlegi: jinké

Bidarrai: jigko

Ezterenzubi: jinko, jepkwa (mark.),
jigko hina (mark.)

Gamarte: jipkd
Garriize: jigko
Irisarri: jigko
Izturitze: jigko
Jutsi: jinko
Landibarre: jigko
Larzabale: jigkwd (mark.),
jigpko 6na (mark.)
Uharte Garazi: jainkd, jipkoa (mark.)

Zuberoa

Altzai: 3igko hina (mark.)
Altziiriikii: jigko
Barkoxe: 3inko, 3inko htina (mark.)
Domintxaine: jinko htna (mark.),
jigkwa (mark.)
Eskiula: 3igko, 3ipko hina (mark.)
Larraine: 3igko htina (mark.), 3inko
Montori: 3igkwa (mark.),
3igko hina (mark.)
Pagola: jinko hina (mark.), jigké
Santa Grazi: 3igko hin
Sohiita: 3igko htna (mark.),
3inkwa (mark.)
Urdifiarbe: 3ipko hina (mark.), 3igko
Urriistoi: 3inko

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ezterenzubi (N): jinko hina (mark.)
Uharte Garazi (N): jipkoa (mark.)
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2541. Mapa: Dios / Dieu / God

GALDERA: 78030 ALG: 1061-1062, 1065
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Komunitatea

[ .jaungoiko Arroa: Azkar esate a “Jainko” . Lehendabizi, “Jangoiko” jaso da.
1 yaungoiko Dorrao: “Jaungdikua” dd, baya “Jangdikua” esdten da emén. “Jdinkua” ezta esdten emén. Emen “Jangdikua” .
| jangoiko Zugarramurgi: “Gdingoen ndya”, 'el amor de Dios'.
B  yangoiko Sara: “Yaungoikoa” espainold da.
[ jainko Domintxaine: Kantiketan bada “Jaungoikua”; heen, ez.
I:I yainko Altziiriikii: Elizako otoitzetan oai [*“yaunyinko™].
_ yeinko Sohiita: jinkua deiziela egiin hun [formula honetan baizik ez da bildu “Jinkua”].
e venko
e vinko
I coingo
[ yinkoona
[  yinko huna
L e
[  aiteterno
[ Jjesukrixto
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